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UNEMHISTOIRE DE BRIGANDS

" Au tomps od J'¢tais & 1M d'Elbe,
:curieux @'y rochercher les traces du
pessage Impéria)l et de roconstituer
sar place ce qu'avalt pu &tre pour
2 Napoléon déchu cette minuscule ro-

~-yautéd d'an jour, .bouﬁuemup, la-
“mentable de tant de puiss.nce et de
£2t% de gloire, !l m’arriva une asses
~hizarre aventure, & laquelle je n'al
jsmals songé syns rire, mais qu!, du-
“_rant quelques instants, avait para me
reporter A ces fantastiques histoires
de brigands, comme il s'en déroulait,
vurs 1830, dans les montagnes de la

Calabre,

J'avals, dans la jourrde, quitté
" Porto-Ferralo, la petite et pittores-

. que capitale de I'lle, batiq au XVie
: :;uuc]c. par Cosme de Médecis, sur un

% promontoire abrupt, cerclé de mer

~bleue, et |'étais arrivé, pour diner et
.eoucher, au petit port de Marclapa,
~distant d’une quinzaine de kilomaé-
‘ires. Une gréve de galets, avec uns
viellle tour & demi écroulde, des mal-
wons & l'italienne, toita plats, portl-
“ques cintrés, escaliers de pierre et
, . balcons de fer. Derriére, presque
~immédiatement, 1a montagne A pic, le
_~:long de laquelle grimpent les vignes
I ‘et les oliviers, puls les chataigniers,

i 'i»‘gt que coiffait un chapeau de nuédes.
- Je m'étais fait enseigner V'albergn
i: du lleu, tenue par le signor Ventura,
qui, aprés m'avolr salué jusqu'h terre,
s'était occupé de me préparer un cn-
pleux macaroni. N{ lul Li sa femme
ne savaient un mot de frangais, mals
-.-.ils étaient pleins de prévenances et
criuient trés fort, pour que je com-

pren ne.

_ Le repas-terminé, §'étais allé errer -

-sur Ja gréve. Aprés une journée ad-
mlrable. la nuit s'annongait froide et
" pluvieuse. Pas une étoile ne poin-
" tait au firmament. Des femmes, vé-
"tues de noir, aidaient les marins a
“wtirer leurs bateaux sur les galets, de

crainte d'une tempéte. D'autres se

rendaient aux fontaines avec, sur la
_-téte, leurs cruches de cuivre martelé.
-Quelques guitares sautilaient dans
.. les maisons closes. Une tristesse in-

- définisxable, cette tristesss qui saisit

‘parfois le voyageur sur le sol étran- .

ger, 8’était tout 4 coup emparée de
“moi. 1l me sembla que j'étais com-
“me perdu en ce recoin du mortie.
- Aussi ne tardai-je pas A regagner
T'aubeige €t, en baragouinant de .mon
mieux ce que je savais d'italien, je
“demandai une chandelle, une chum-
bre et un lit
Les chambres del ‘voyageurs
n’étaient point dans 'suberge méme,
‘mais dans une autre maison, a quel-
ques minutes de la. Le signor Ven-
tura ordonna & sa femme de m’y con-
duire et celle-¢i, aprés avoir mis dans
1a poche de son tablier une chandclle

et des allumettes, alluma une lan-’

- terne. Aprés quoi, elle m’invita & 1a
" suivre. '
Dehors, ‘1a nuit était subitement

"~ tombée et, en quelques minutes, la
tempete s'était déchainde. A I'ex-
‘trémité de la rue, que balayait le
vent, on entendait le {lot battre les

] g-lets et, & peine la porte s'était-elle

- entrebaillée que je recus en pleine

“figure une mitraille de pierres et de
cailloux, dont je fus & moitié estour-
" bi. Mais déji mon hdtesse s’était

. _mise A qiatre pattes et me convigit

i.é\ I'imiter;s Littéralement stupéfait
- de Ja soudaineté de ce cataclysme

atmoaphérique, que la signora Ven.-

‘tura semblait considérer comme un

-événement fort naturel, je la suivis

en cette singuliéra posture. C'était

“une tempéte séche, sans une goutte

“d’eau, et d'autant plus effroyable.

La maison ou je devais loger é&tait
““.da derniére de la rue, et je pensais,
"a part moi, que la vacarme de la tem-
- pdte ne m'y permettrait point sans
doute d’y fermer l'@il. Je¢ me trom-
pais Tout bruit s'éteignait derriére
'ses murs épais. Les blocs de pisrre
dont elle était bitie, et que bien d'au-
_f.r.res fureurs du clel avaient battus,

" n'avsient pas un frémissement. s

n'enfermaient que du silence. Par

moments seulement, on percevait,

T "comme une rumeur étouffde, lo dé-

chainement de l'ouragan et de longs

- miaulaments -plaintifs qui fusaient

-gous los portes.

Mon hAtesse me fit traverser plu-
' sieurs pidces vides et carrelées, toutes
. résonnantes, et m'ouvrit une cham-
= bre, qui m’était destinée. Elle tira
Ja chandelle de sa poche, V'alluma et
Ia mit dans un flambeau. Je m'n-
formai s'il n'y avait pas d'autres vo-
“yageurs dans la maison. La signora
“~ Nentura me répondit que 'y serals

seul, puis se retira,

... La chambre était une assex vaste

. pitce, carrée, au sol dullé, aux murs

"blanchis & la chaux, avec un lit de fer.
zod’examingi celui-cl. I était propre.
:1 IC'était le principsl. Je vis aussi que

~ls fendtre ouvrait sur une étroite et

'-.profunda courette, assez semblable &

'intérieur d’'un puits, Le silence

#tait tel autour de moi que le tictac

»de ma montrs, posée sur ma table de

“.nuit, scandait les secandes avec Ia
" netteté d'un balancler d’horloge et
.. que j'entendais dans mes poignets le
“'battement de mes artires. Je mlen.

: {fermai A double tour, me déshabillai,

e couchai et ne tardai point & m'ep.
" dermir.

"' J'étais encore dans mon premier

“sommeil lorsque j'entenqls de gros

pas, de l'sutre cité de Ia clofson A
~laquelle mon lit était appuyé, et des

Eed

&7 voix. Je reconnus celle de mon ha-
.. tesse. L’autre état une voix d*hom-
‘mc.  Quelqne voyagsur attardd, sans

doute, qui venait dormir sous le ma-
me toit gue mal. Il y eut un remue-

.
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ménage asges bruyant. Je vis deu_

“yageur venir se coucher.

. Une dex deux voix, plus aigué, me

" voisin et avee l'intrigue galante que

. sngourdl, je me préparai & reprendre

| sec et bref, qui se tut presque aussi-

.rurgien qul ouvrait des ventres, cnu-

rais de lumidre filtrer sous ma porte,
ot mdme une lourde cajsse tomba sur
lasol. XMals, ramenant mon drap sur
mon oreille, jo me rendormis au boug
de peu d'instants.

Ul pouvalt 8tre unviron cing heures
du matin, lorsque’je me réveillsl en
sursaut.

Up crl de douleyr, rauque & la fols
et strident, avait, i! me le semblait
du moins 6té jetd dans le silence. ]
dtait parti, autant que j'en pouvais
juger, de la pidce voisine. Je me
mis sur mon séant et me passal la
main sur lea ysux,

L'aube blafarde commencait a
peine A friser la fenétre de ma cham-
bre. J'écoutal avec attention et
m’spergus, en effet, que l'on mar-
chait dsns ls chambre mitoyenne,
dans celle-la méme ol j'avais en-
tendu, la veille au soir, un autre vo-
On y par-
Jait ausei, & mi-voix et en italien.
Les paroles m'étsient indistinctes.

parut dtre cependant yne voix de
femme. Mais rien ne m'apportait le
moindre éclaircissement sur cette ef-
frayante clameur que j’avais cru per-
cevoir. Avais-je donc révé?

Le chuchotement continuait, plus
animé, ct je pe;xuis & une aventure
galante. Je n’en doutai plus quand
J'entendis la porte s’ouvrir, des mots
d’adieu, puls la porte se refermer, un
frolement contre les murs du corri-
dor, et des pas s’éloigner. Quant a
moi, j'avais été la proie d'un cauche-
mar, sans rapport sucun avec mon .

mon révell inopiné m'avait fait dé-
eouvrir. Ayant =zinst arranpgé les
choses dans mon esprit encore A dem|

une heure ou deux de sommell.
silence était redevenu complet.

Malgré tous mes efforts et mon
Imagination continuant & trotter, je
ne pus pourtant dépasser cette som-
nclence qui n'ert ni le somme:l, ni
I'évail, et qui se contente d'envel(.p-
per les objets ambiants d'unc sorte
de voile, qu’un rien suffit a soulzver.
Aussi sursantai-fe tout & coup en en-
tc&@nnt, de 'autre c8té de mon mur
un cliquetis d’acier. Je me redres.
sai A nouveau sur mnn lit et me collai
I'oreille contre la cloisan.

Le

On recommengait 3 marcher et &
parler dans la chambre voisine, et je
distinguais nattement ce bruit métal.
lique, parell & celui de James de cou-
teau qui s'entrectoquent. Puyis un
cri retentit, mals d*homme, un rile

tdt. Il y eut un brouhaha de voix,
parmi lequel un mot, plusieurs fois
répété, arriva fusqu'a mot: “Sangué!
Sangué! (Du sang! Duysr )"
Le jour #’'était levé, et, saytant &
bas de mon lit, J’allai vers la fenétre,
tirer son mince rideau de mousseline,
afin de laisser entrer plus de lumi ére
dans la chambre et de m'éclaireir les
idées. Je voulus jeter dehors un re-
gard, mais je ne vis en face de mni
quse le mur nu de la courette, sur la-
quelle ne donnait aucune autre fené.
tre que la mienne ot celle de la cham-
bre voisine, ol se passaient les événe-
ments mystérieux qui m’occupaient.
Je n'étais ni assez poltron ni assez
80t pour avoir peur et m’ imaginer que
j'étais tombé dans un coupe-gorge, ol
des gens s'entretuaient, ol l'on at-
tirait peut-dtre les voyageurs pour
los dévaliser et en faire de ia chair
a paté. D'un autre coté, cependant,
j'étais sdr, maintenant, de n’avoir
point révé. Et, de cette .maison soli-
taire et muette, ol toute vie du de-
hors s'étouffait, de cette cour murée,
de cette fendtre sans clel, de ma tris-
tesse de la veille, de ces voix étran-
géres dont la seule parole que je dis.
tinguais et comprenais était une pa-
role de sang, de ces cris de souf-
france, presque d' agonie, qui, & deux
reprises avaient déchiré le silence et
m'avaient fait tressaillir, se déga-
geait, malgré moi, une Impression
pénible, angoissante presque, d'au-
tant pluu irritante que je me l'expli-
quais ‘moins. Je songeal 4 un chi-

pait des bras ou des jambes, \Ial{
ce ne sont point 14 des opérations qui
se font, sans autre appareil, & une
heure semblable, dana une chambre
de village. A cette suppesition il fal.
lait encore renancer.

La porte de mon voisin s'était rou-
verte, comme la premiére fois. 1l
me parut aussi qu'il reconduisait
quelqu’un, et j'entendis des “Addio!
Addio! (Adien! Adieu!)” répités,
Le mime frolemant, st des souliers
pesants passdrent dana le corridor et
s'¢loignerent. Etait-ce donc Vas.
sassiné qui s'en allait? J'étanis de.
meuré an chemise, assis sur le bord
de mon lit, jouant du pled avec ma
pnntoufle, et me perdant en conjec.
tures sur eette bizarre aventure. L
tic-tac infatigable de ma montre, qui
marquait six heures, m'agaca, ot je la
fourrai dang un tireir.

Ja me demandais sl le plus simple

n’étalt pas de m’habiller gt d'aller
voir ce dont il s’agissait, quand de
nouvesux pas résonndrent dans le
corridor, et blentdt le cliquetis d’acier
recommenca  dorriére mon mur.
Alors una voix d'enfant cria: ‘*N§!
N$! (Nonla Non!),” a laquelle ré-
pondirent de gros ricanements. L'en-
fant suppliajt. 1 se mit & pleurer,
puis & pousaer des hurlements. 1l se
débattajt, car il y eut une chaise de
renversée. On le maintint sans
doute, ot ja n'entendis plus que dea
halétements aortlr de sa poitrine,
jusqu'd un evi plus fort et désespéré.
Les grosses voix riajent toujours de

-cheveux.

“Neuf mois—45 livres

Tel est Vape o0 u

gu.ore
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45 livres,

plus_belle. *“Sangué! gangué!” dit
I'une d'elles. Un frisson m’avait
couru tout le long des jambes et, me
riclant la peau, comme une ripe,
m’était monté jusqu'a la racine des
“Sangué! Bangué!’ re-
prirent lex voix, “Bacino! Bacinetta!
(Du sarg! Du sang! Un bassin!
Une cuvette!)"”

J'enfilai rapidement mon pantalon,
ma veste, me donnai un coup de
brosse sur la téte, puis, sortant de
ma chambre, j’allai frapper 4 la porte
voisine, bien décidé, cette
savoir.

Aprés un instant d’attente, le bou-
ton tourna, la porte s'ouvrit et un

homme tout souriant -m’apparut.
“Intrate, signor! Intrate! {En-
trez, monsieur! Entrez!)”

Mais déji, a la vue de 'outi] qu'il
tenait 4 la main et & ['aspect d'un
jeune gargon que ses parents in-
clinaient sur une ouvette en fer-
blane, ou il crachait, une révélation
s'était faite. Le brigand était un
dentiste! Un vulgaire dentiste! De
passage dans le village, un jour par
‘mois, ainsi que, par la suite, je 'ap-
pris de mon hdte, il opérait dés cette

-heure matinale, pour la commodité

des paysans, qui lui apportaient leur
méchoire avart de partir au travail,
‘On ignorait ici 'usage du chlorofor-
me et de la cocaine, et les extrac-

. tlons, ains{ que j'avais pu m’en ren-

dre compte, n’étaient point sans dou-
leur.

Cependant cet honnaéte praticien,
me montrant une chaise dont le dos-
sier était orné d’un torchon, m’invie
tait, avec toutes sortes de graces, a
m'y asseoir.—‘Subito, signor!  Su-
bito! . (Tout de suite, monsieur!
Tout de suite!)” Déja, tandis que
les gens qui m’avaient précédé, apras
avoir déposé une piéce de dix sous
sur le coin de la table, emmenaient.

leur gamin, qui avait enfin séché ses '

pleurs, il avait jeté un coup d'eil sur
le calibre de mes dents et, se pen-
chant vers sa malle ouverte sur le
sol, qui contenait, péle-méle, toutae

"une collection de pinces et de tenail- .
la secouait vigoureusement

les, il :
(d’ou le bruit d'acier que j'avais en-

" tendu) afin d'y trouver l'instrumentg

qui me convenait.

J’eus beaucoup de peine & lui faire
comprendre le but de ma visite,
Pémoi dont il avait été cause et que
je n'avaig pas besvin de ses soins. A
tout hasard, il me prit les mains et
me les serra avec effusion,

En regagnant ma chambre, j'allai
jusqu'au bout du sombre corridor,
vers une fenatre qui ouvrait toute
grande sur le village et d’'ol la vue
s'é¢tendait, admirable, 3 gauche vers
la montagne, a droite sur la mer. Le
ciel était bleu, la mer comme du
satin, avec des voiles claires qui fu-
yaient. " Dans les rues, les femmes
allajent et venaijent, paisibles et gra-

“ctieuses, avec leurs cruches de cui-

vre. Et, tout en haut, sur la monta.
gne, je distinguais un petit point
blane, qui était |'ermitage de Ia Ma.
done, ot, le 2 septembre 1814, VEm-
pereur regut secrétement la visite de
son ancienne amie, la blonde com-
tesse Walewska, Rien ne subsistaijt
nflle part, ni du déchainement fu-
rieux des éléments, ni du cocasse
cauchemar que j'avais vécu. i
PAUL (;RUYER.

&

" PRECISION

‘Conversation entendue dans un
grand restaurant des environs de la
Madeleine.

Un client demande su gar¢on:

—Y a-t-il du poulet?

—Oui, monsieur, il y a du poulut.

—ZEst-{l d’aujourd’hyi?

'—Oui, monsieur.

-—-Est-il tendre?

—Qui, monsicur..

—Tst-il bon? T

—Oul, monsleur. T

—Donnez-moi une cuisse.

Alors le gargon, avec un alr gra-
ve:

—Ft quelle cuisse monsieur dési- -

:4.1

ve-t-11?7 La droite ou la gauche?

De toutes les sottises que l’homme
peut faire, c'est encore le mariage
que je lul conseillerais le plus volgn-
tiers; c’est du moins la seule qui ne
peut pay recommencer tous les jours.

La seule chose qu! m’étonne, c'est
qu'on &'étonne encore de quclque
‘hOIQ R : .

fois, &

i

qui peése guelques livres de moing que sa ™
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DEMENAGEMENT

Les amateurs de lévriers compa-
rant volontiers leurs arimaux pré-
férés a ces athlites parfaits qui- ser-
virent de modéle aux chefs- dazuvre
plastiques de l'antiquizé.

Quoique j'apprécie ¢omme il faut
ces charmantes heétes et que je leur
reconnaisse une irréprochable beauté
ainsi qu'une grace parfaite, quand il
arrive—et cela arrive—qu'un homme
me fasse songer 4 viles, ce n'est ja-
mais qu'on apergoive en lui la pro-
portion divine du Diaduméne ou de
Au c¢ontiraire, Ce

trop grands et aux membres trop
longs qui suscitent en mon esprit la
lévriers, et pour peu
qu’avec une certaine apparcnce de
fragilité ils soient d'une force qui
passe la moyenne, la fameuse compa-
raizon me scmble tout A fait achevée,

Je dols confesscr qu'en écrivant ces
lignes, je songe & un certuin Marcel
je-ne-sais-plus-comment, avec lui j'ai
pascé six mois de mon existence milj-
taire et qui, dés le premicr instant ou
je le vis, me fit scnger a'un chien de
course. Avec des membres maigres
et disproportionnés, il avait une grace
innée & laquelle on ne pouvait se dé-
fendre de prendre garde: il possédait,
chose rare, ldeg‘.nce du corps. C'est
un don précicux rvup le plus colteux.
des tailleurs ne saurait fournir a
quelrue prix que ce soit.  Marcel ne
s’en souciait point et cependai.’ au-
cun dandy n’aurait pu prétendre a
celle allure qu'il avait, quand auteur
de sa taille flexible et mince sen-
roulajent cing ou-six métres de fla-
nelle rouge dont il se faisait une
ceinture depuis l'dgine jusqu'a l'ais-
selle. Car la ceinture de flanelle
rouge (tait une piéce d'habillement
a laquelle ne renonga Marce! en au-
On voit a
ce détail que) était le styvle habituel
de ses costumes, et d'apres ce cos-
tume il faut bien convenir que—tout
ay moins dans les grandes lignes—on
détermine les catégories. sociales:
Marce!l était déménageur de son état.
Il Test tuujuur: et ¢’est comme démé-
nageur qug je T'aj rencontré, il y a
quelqués jours,

Malgré le malheur des temps, et

.

. bien que personne ne sache ol se

loger, il est des gens qui déménagent.
Du moins on en voit abandonner Uap-
partement qu’ils  occupaient . jus-
qu'alors, mais rien ne dit qu'ils en
dlcpo:ent d'un autre, et quand on
voit leurs malles et leurs mobilicrs

- s’amonceler sur le trottoir, devant le

domicile qu'ils quittent, on se de-
mande avec mélancolie en quel lieu
pourra bien se voir remisé ce soir
tout ce bagage. Quelle que soit
Tamertume de cette interrogation, de

~-telles circonstances font vivra los dé-

ménageurs, et Marcel a Vair de bien
Il est wvrai qu'il a pgut-étre
d’autres ressources par ailleurs,
Avant d'avoir vu son visage ou maé-
me reconnu sa silhouette, je l'avais
identifié a sa caeinture. 1l n'y a pas
au monde deux hommes, ni méme

‘deux déménngeursvpou‘r enrouler pa-
reillement autour de leurs reins et de

leur poitrine une ~c1 Iongue piéce de
flanelle rouge.

Marcel et moi, nour nous retrou-
vames avee une satisfaction qui
de
tous les &tres auxquels les hasards
de 1a vie m’'ont d’aventure plus ou
moiny atatché, il n’en est pas pour qui
je nourrisse plis de tendressa que
pour ceux & qui la guerre ou la ca-
serne me lidrent., Chose charmante:
mon ancien camarade ne paraissait
pas moins heureux que moi-méine de
notre rencontre,

Pourtant, ce n’avait pas été a
causze de lul que je m'étais arrdté
prés de 'encombrement formé devant
une porte cochdre par de lourdes ta-
plssidres jaunes, par des bottes de
paille, par un mobilier dépaysé de
souffrir le grand jour du dehors.
Comme je passais en face de I'immeu-
ble d'ol l'on sortait ce matériel dis-
parate, mon regard se porta sur une
charmante commode Louis XV, placée
sous les fendtres du rez-de- chausqée
En bois de violette et d’amarante,
ventrue, galbée, maly petite, haute
sur ses pleds & sabots de cuivre ciselé,
clle portalt au-dessus de deux tiroirs
un marbre charmant; une bréche

[.a
:I"4 Toip et M
ary
agé
spur,

bleue,

. et je leur découvrais uns sonorite

dre nos habitudes d’autrefois.

clés.

_trés proche d'um &tre dont tout nous

- pour réusisr & en causer avec Marcel.

faire.

~ ne fussze pas plus fin que nombre de

* toir quand nous fatsons un déménage-

ta Yt
de tros ans,

Certes, c'était un ravissant
bibelot, psa exceptionnel assurément,
mais tout a fait net, et dont le par-
fait 6tat séduisait. Rien ne me plalt
comme.les meubles qu'un long entre-
tien domestique doua de cette chaude
patine gque seul sait conférer le chif-
fon patient des ménageéres. Elle
'avait bien, cette patine, ls p'etitg
commode .qui déménageait.

On la remarquait d'autant plus que
le mobilier dont elle dépendant ne
contenait aucune piece qui Jui cor-
respondait, Ce' n'étaient que meu-
bles bourgeois, ni ¢ossus, ni modestes,
fort décents, fort insignifiants aussi.
Parmi eux, la commode devait -paral-
ri¢ une princesse égarée,

Je la vins voir de prés, et ce fut
pendant que je la considérais que
Marcel sortit de la maison. 1l por-
tait sur le dos un panier de verrerie.
I! manqua de me heurter et ne man- -
qua de me heurter et ne manqua pas’
a4 m'injurier.

"En levant la téte vers le person-
nage qui m'interpellait si violemment,
mes yeux noterent la forme de sa
ceinture. La scnsation de cette cein-
ture rouge se confondit avec le res-
souvenir des jurons familiers 3 mon
camarade: ils lui sont tréds personnels

singuliére dans la paisible rue d’Au-

teuil ol. se déroulait cette petits

seene. i :
~—Marcel! m'exclamai-je, ,
—Mon vieux Pierrot! dit-{l 4 son

“tour.

N’eit 6té la charge quf le pénait,
nous fussions assurément tombés aux
bras l'un_de l'autre. Notre recon-
naissance s'acheva chez le plus pro.
chain marchand de vin. Pouvons-
nous faire autrement que de repren-
Je le
voyais tellement identique A lui-ma-
me, malgré ’abandon de Vuniforme.
" C'était toujours le méme grand
kevrigk humain, souple et flexible. I
n'y avait- pas jusqu'a ses yeux qui
n’cussent ce brun doré spécial a 1'ceil
du chien. Son front était fort in-
cliné sans 8tre fuyant et la forme en
était mccentuée par un bonnet de
coton rose qui prolongeait sa ligne,
et qu'il portait sur ses cheveux bou.

Je m’attarde & le décrire, comme
je m’attardais A le regarder, plein du
vif plaisir que 'on prend A se sentir

<épare. Je pourrais longuement dis-
scrter sur cette impression et 'y au.
rais plaisir, mais il ne faut pas que
je m'égare quoique j'ai parlé de 14-
vriers, que j'ai failli enfier des sou-
venirs militaires, on sent bien que
c’est’ & la petite commode au dessus
de bréche bleue qu'il me faut revenir.

Je ne savais comment m'y prendre

Je le questionnai d’abord sur les gens
qu'il déménageait. Tl 'me dit que
c’était trés beau chez eux, mais je me
métie de son golt qui lui faisait ap-.
précier particulidrement la statue de
marbre blanc ‘d’une femme en cos-
tume de bain, Je lui dix enfin que
J'avais remarqué une petite commode
ancienne fort & mon golQt, et qui se
placerait tout a fait bien chez mol,
entre deux fenétres, si par hasard ces
bonnes gens consentaient A s’en dé-
Alors Marcel me rit au nez.
—Tu me fais mal! me dit-il.
Puis il aJouta dans un argot que je
traduis, qu'i] regrettait bien que je

sots (kent-on le texte original, sans
la transcription) qul se laissalent
prendre & pareil piége.

—Ballot! Tu ne =ens donc pas
tout de. suite que c'est un antiqualre,
un nommé Broutille, quf a mis ¢a la.
Il s’emtend avee mon patron pour
placer un meuble ou deux sur le trot-

ment. Hult fois sur dix, un Imbédcile
dans ton genre tombe dans le pan-
neau. Mais, tu ne le crolrais pas,
c'est généralement un marchand qul
s¢ lalsse prendre: les particuliers
n'ont pas le culot de venir trouver
les bonnes gens qui déménagent pour
teur offrir d'acheter leur mobiller.
Le ton de Marcel m'amusait plua
encore que la grosse malice qu’il me
dévailait. Et je me moquais de moi-
méme qul avais sl blen eru recan-
natétre sur la charmante comfodeda
patine que confdre aux vieux meu-

. long chapitre.
livre de notre compatriote de Cande '

bles un long et patient entretien do-
mestigue.——!’ierre Lidvre, '

"Laﬂ__v;e;ﬂ‘“lx-lééllec—.tuel‘le

' DEUX ANNEES EN RUSSIE-

‘Nous avons 4&iA eu l'accasion de
dire quelques mots du livre que lo
Doctenr Juvin a fait paraltre chez un
é€djtrur nantals et qu'il a justement
intitule “la république juive des So-
viets.” Nnus
venir sur ce he! nuvrage qui, précicux
4 tous égards, est fort susceptihble,
nous l'avons dit, d’apprendre beau-

crovons utile de re-

coup de choses sur le terrible cata- |

clysme qui vient de s'abattre sur la |

Russie,

Le Dr Juvin a passé deux années
en Russie; il en a rapporté un livre.
Livre de souvenirs, avant tout té-
moignage d’'un homme qui a vu les
choses dont il parle, qui a observé
avee ‘beaucoup de soin et qui rap-
porte fidélement tout ce qui 1'a sur-
pris, frappé, ému. Mais ce livre de

- souvenirs n'a pas la monotonie d'un

journal dé route. Sa portée est bien
plus haute, I‘auto‘ur a voulu en faire
—et il a réussi a le faire——une ceuv re
historique. Sous couleur de nous ra-
conter ses souvenirs, il écrit ['his-
toire du bolchevisme russe et des

"~ vaines tentatives faites successive-

ment par Koltchak, Denikine; Wran-
gel, pour Ia restauration de l'ordre
russe. Cette histoire de la guerre
civile russé¢ est encore mal connue et
elle est apprécide en France d'une
maniére furt diverse. Encore plus
mal connue ~st Phistoire des trois ré.
publiques du Laucase qui se trouvens
4 présent sous le Joug bolcheviste et
suxquelles le Dr Juvin a consacré un
A ce point de vue, le

est une contribution précieuse A I'his-
toire des bouleversements orientaux;

_les hommes politiques pourront le lire

avec fruit aussi bien que tous ceux
qui, en France, s'intdressent 4 ce pro-
bléme du bolchevisme que les der-
nidres négociations de Génes et de
la' Haye ont mis au grand jour.

Mais le c6té le plus intéressant de
I'euvre du Dr Juvin, c'est I'étude
tréds intéressante qu’il & mise A l'en-
trée de son livre: I'étude des.origines
du bolchevisme,
fef la méthode historique de l'auteur
dont les observations valent ayssi
bien pour expliquer 'avénement des
Soviets que pour la nette compré-
hension de la vanité des efforts dirt-
gés par les contre-révolutivnnaires
contre les hommes de Moscou.

Le livre 'ouvre par une étude bien
brossée des maeurs russes i 'aurore
de la guerre. C’est avce la riguetr
des termes ‘médicaux un véritahle
diagnostic qu'il nous apporte du bol-
chevisme. “Le bolchevisme, dit-il, a
été imposé plus facilement A la. Rus.
sie qu'A d'autres pays parce que cer-

- taines caractéristiques de 'Ame russe

la prédisposaient a ce malheur—
comme certaines particularités d'un
organisme humain peuvent le prédis-
poser A certaines maladies, sans
toutefols -pouvoir les créer.” ‘

C'est moi qui souligne la dernidre
phrass, qui fixe une sage nuance.
Ces prédispositions de l'ame russe
ce sont pour le Dr Juvin: le fatalis-
me, 'a poussée d'un nomadisme héré-
dita..e encore proche (la Russie n'a
été “faite” que depuis peu). Enfin
le Russe en toute ogeasion parle plu-
tdt qu'il n'agit. S'il crée parfaite-
ment dans l'ordre intellectuel, il ne
crée guére dans lordre matériel ou
politique.

En outre, il faut compter avec la
situation sociale de la Russie: au
sommet une aristocratic réactivnnaire
sans-rapport avec la bourgeoisie et le
peuple. Une bourgeoisie libérale en
grande partie, avec une fraction im-
portante disposée au nihilisme et &
la révolution. Enfin P'immense
majorité de la population fai-
sant un tout parfaitement amorphe
et encline & recevoir des ordres de
maltres quelconques. Avec cela, une
religion sans influence dans toutes
les classes de la société par suite du
manque d’instruction du bas clergé.

Ainsi fut permis le regne d'une
bande d’assassins Ja bas étage, intel-
ligents mais sans culture-—des Mecis-
las Charrier qui ont réussi—pour le
malheur de la Sainte Russie.

Si ces ‘“‘prédispositions” expliquent
Je bolchevisme, elles expliquent aussi
Pinsuccés de toutes les armées can-
trerévolutionnaires. Celles-ci, sous
Kornilof, remportirent d'éePitants
succds lorsqu'elles ne furent formdos
que d’of ficiers et d'une élite de cosa-
ques. Lorsque Kormlof eut #té tusé
et que le commandement passa au
général Denikine, 'effactif pas<a de
20,000 & 200,000 hommes. .
des  volontaires—ainsi s’appelaient
déjd ~les éléments rassemblés par
Kornilof—menaga un instant Mascou,
Mais le manque d’énergie du com-
mandant en chef, ls manque de mo-
ralité de beaucoup de chefs, I'indis-
cipline de beaucoup d’officiers, et
surtout ls propagande des rouges fit
beaucoup plus pour la dissoudre que
les armes des bolcheviks. La 27
mars 1920, la flotte des volontaires
rusees ct les flottes alliecs, frarqpine,
anglaise et italienne, en:barquaicent a
Novarossik les quelques , milliers
d'hommes qui reataient de l'armée
Denikine,  Précédement Koltchalk
avait été rejuté en Sibérie, pris et
fusillé. Ce fut alors que le général
Wrangel, ancien collaboratenr de
Denikine, regut de ce dernjer le com-
mandement des qialques milliers
d’hommas qui avaient ¢L¢ transférés
on Criméa.

A ce moment-la, dit le Dr Juvin,
la partie était perdue. Mais si Wran-
gel avait eu le cammandement des

Jyolontaires en licu et place de Deni-

I faut apprévier

I'armée .

. kine;

“ ¢t lul, en effet, avec le minimum

“aux seuls bolcheviks:

plusieurs centaines d'hectares de
forets, o )

“De quelle maladie meurent nox
-arbres, ma-til dit?  Je n'en gais

L - o —

il ‘n'eat pas douteux que les
Co

4 ¥

S.vfets n'eussent & présent végu.

moyens, qui porta sux Soviets

i woup le plus terrible de toute la g;. .

re civile.

Le Dr Juvin fait un &loge e
thousiaste de Wrangel, général hubn 2
et homme politique non moins adroit
qui organise une grande armée et
pacifie le.Sud de 1a Russie, rassurant
leg populations par de sages medures,
fixant une premiére lépislation agrai-
re, réprimant toutes les exactions,

“faisant renaitre la paix dans tous les

ravs qu'il conquiert. Wrangel fut

“vaincu, chose dtrange, par ses suc-

cés méme. L'afflux des rouges dé-
sertcurs et prisonniers était si grand
que ne pouvant nourrir et garder tous
ces gens derridre son front il les en-
régimenta. Ses troupes atteignirent
ainsi presque 100,000 hommes, mais
il en diminua progressivement Ia
force conibative. En outre, 'armée
polonaize, aprés sa victoire devant
Varsovie, ayant été arrétée par Lloyd
George dans sa marche -vers Moscou,
toutes les forces bolcheviks se ra-
battirent sur Wrangel qui ne put
soutenir le choe.

1] reste, dit toutefois le Dr Juvin,

que Wrangel a puissamment aidé la

victoire polonaise de 1920 et rendu
ainsi un grand service au monde. Et.
certes nous sommes bien de son avis:
le soldat qui prouva en sept mois de
commandement ses hautes qualités
mérite mieux que ]a suspicion dont
en 63t plu a 'entourer.

J'ai dit I'intéret qui s'attachait &
I'histoira des républiques du Caucase
—le pays du pétrole, ne |'oublions
pas—il faut s'étendre encore sur ce
chapitre que le Dr Juvin a intitulé:
“Faut-il ravitailler la Russie?”

A une époque oh la famine russe
est devenue comme le “leit-motiv” de
toutes les conversations et tendis que

desappets mcem‘rmom‘fames-d:m————

tout le monde occxde,ntal en faveur
du malheureux peuple russe, le Dr
Juvin conclut, lui, qu'il re faut pas»
ravitailler la Russie. 'Et voici ses
‘raisons qui ne convaineront peut-dtre
pas tout le monde, mais qu'il est
equitable de donner:

1o La famine russe est imputable
parce que les
réquisitions ont dégoiité le paysan
russe d'une culture devenue impro-
ductive et parce que les pays les plus
fertiles de l1a Russie ont été dévastés
en 1920-21 par les bolcheviks qui ont
tiré de la “terre noire’ tout ce qu'elle
pouvait donner. 2o La misére russa
n’est pas un fait récent, elle remonte
a4 1919. 1l est extraordinaire qu’on.
s'en soit ému en Europe Occidentale .
trois années plus tard, aprés une
campagne menée par le Gouverne-
ment de Moscou. 3o La famine en
Russie est distribude sur certaines
parties bien délimitées du territoire.
On vit 4 Moscou et Petrograd et on
n'a pas entendu dire que les ~ardes
rouges se dévoraient entre eux. Le

- Gouvernement des Comm.ssaires du

peuple pourrait donc pour sa part
ravitailler les affamés, il en laisse le
soin & I'Europe. Ainsi on contribue
directement & prolonger la durée du
‘régime soviétique et par ricochet la
misere russe qu’elle provoque.

Ces raisons sontisolides, on ne peut
le nier, elles méritent examen, venant
d'un homme qui & vécu en Russie et
qui, en l'occurrence, refléte Vopinion
de Wrangel dont la proeclamation ré-
cente & ce sujet est passée inapergue.

" Cette courte étude montre l'intérét
qui #'attache au livre du Dr. Juvin.
Elle suffit pour en recommander la
lecture & tous ceux que le probléme
russe inteéresse, 4 tous ceux que le
boelehevisme inquidte, 4 tous ceux qui
croient que le progreés n’est pas une
chose fatale et qu'il existe une civili-
sation a sauver.—René Dubar.

LES FORETS DU LlMOUSIN

Dn mande de Limogeq

8i, dans le midi, les fordts brilent,
dans l¢ Limousin elles meur.nt, Le
fait m's été confirmé par un des plus
gros propriétaires fonciers de notre
région, qui possdde aux limites de la
Haute-Vienne et de la Charente,

rien; ve qui est sur ¢'est qu’ils sont
atteints gravoment. On les voit. sou-
dain se lessécher par la tite, tomber
teurs feuilles et ne plus présentr
bientdt qu'un squelette. s périssent
en moins de trois semnaines. Ce sont
surtout ceux de 30 A 40 ans qui sont
frappes. Dans un seul de mes bois,
j'en ai déja perdu plusieurs milliers.
Les bicherons qui l'exploitent n'y
comprennent rien. Cest la pre-
miére fois, m'ont-ils affirmé, qu'ils
voiunt chose pareille. La maladie
n'est pas ercore dans toute la région;
mais clle se propage rapidement.
Quelques-ung des arbres que je pos-
séde a4 une vingtaine de kilomatres
de ma grande forét commencent A
s¢ dessécher.  L'immense fordt du
camp de la Braconne que je traver-
6ais, vetle semaine, est également
atieinte. 8i le mal n'est pan onrayé,
il aurs vite fait d'enlever A notre rs-
gion une de ses plus belles parures.”
On sait déjh que les beaux chi-
tuigniers limousing souffrent de la
maladie de Pencre contre laquelle
luttent en Haute-Vienne et dans la
Corréze, de nombreux spécialisted.
Mais cette fois ce sunt toutes les ea-
sences qui sont atteintes et par un
mal qui semble beaucoup plus grave
et plus dévastateur que l'encre. )
Les bois taillis ne sont pas tonchés,
mais seulement les arbru d'un cer-
tain Ize. L A
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